URGENT ACTION

ZU UNRECHT INHAFTIERTE UND
GEFAHRDETE FREILASSEN!

TURKEI

UA-Nr: UA-043/2020-1 Al-Index: EUR 46/2153/2020 Datum: 17. April 2020 — mr

INHAFTIERTE JOURNALIST_INNEN, MENSCHENRECHTLER_INNEN
UND ANDERE NUR WEGEN DER WAHRNEHMUNG IHRER MENSCHENRECHTE INHAFTIERTE PERSONEN
UNTERSUCHUNGSHAFTLINGE

Covid-19 verbreitet sich mit alarmierender Geschwindigkeit in der Tiirkei und bringt Tausende Gefangene und
Strafvollzugsbeschaftigte zunehmend in Lebensgefahr. Am 13. April wurde das Gesetz zur frithzeitigen Freilassung
von bis zu 90.000 Inhaftierten vom Parlament verabschiedet. Doch das Gesetz l3sst viele Inhaftierte auBen vor, die
fiir eine vorzeitige Freilassung infrage kommen, wie Untersuchungshéftlinge sowie Journalist_innen,
Menschenrechtler_innen und weitere Personen, die mit Hilfe der Antiterrorgesetze zu Unrecht inhaftiert wurden.

Am 13. April verabschiedete das tirkische Parlament das Gesetz zur friihzeitigen bedingten Freilassung von bis zu
90.000 Inhaftierten. Angesichts der schnellen Verbreitung von Covid-19 in den Uberbelegten und unhygienischen
tarkischen Geféngnissen ist jede Verringerung der Anzahl von Inhaftierten ein positiver Schritt.

Doch das Gesetz lasst viele Personen auBen vor, die ebenfalls fir eine frihzeitige Entlassung in Frage kommen
sollten und bringt damit Tausende Gefangene und Strafvollzugsbeschaftigte in groBe Gefahr. Nach offiziellen
Angaben sind bislang bereits drei Gefangene gestorben und 17 Gefangene sowie 79 Angestellte in Haftanstalten
wurden positiv getestet.

Ausgeschlossen von einer friihzeitigen Freilassung sind im neuen Gesetz Journalist_innen,
Menschenrechtsverteidiger_innen, Rechtsanwalt_innen, oppositionelle Politiker_innen, Aktivist_innen und andere,
die nur aufgrund der Wahrnehmung ihrer Rechte inhaftiert sind. Es schlieBt auch Untersuchungshaftlinge von einer
Freilassung aus. Die Untersuchungshaft wird in der Tirkei routinemaBig und als StrafmaBnahme eingesetzt und
verstéBt damit gegen die Unschuldsvermutung und das Recht auf Freiheit. Die diskriminierende Natur der jiingsten
Gesetzesanderungen macht eine Anfechtung vor dem tirkischen Verfassungsgericht wahrscheinlich.

HINTERGRUNDINFORMATIONEN

Das am 13. April im Parlament verabschiedete Gesetz ist Teil des dritten Reformpakets der im letzten Sommer
verkiindeten strategischen Justizreform der Regierung. Das bereits ungeduldig erwartete Gesetzespaket wurde am
31. Marz in das tlrkische Parlament eingebracht und am 2. und 3. April im Justizausschuss diskutiert. Das Gesetz
ermdglicht es bestimmten verurteilten Strafgefangenen abhangig von ihrer Risikosituation und der Lénge ihrer
Haftstrafe friihzeitig freigelassen zu werden oder in Hausarrest zu wechseln. Dazu gehdren Personen, die tber 65
Jahre alt sind, Frauen mit kleinen Kindern und Gefangene mit schweren Erkrankungen. Gefangene, die ihre Strafe
im offenen Vollzug verbliBen, kommen ebenfalls fir einen zweimonatigen Wechsel in den Hausarrest in Frage und
haben die Moglichkeit, den Hausarrest zweimal flir weitere zwei Monate zu verlangern. Darliber hinaus kénnen die
Haftstrafen verurteilter Strafgefangener auf die Halfte verkirzt werden. Ausgenommen sind jedoch alle, die
Haftstrafen aufgrund der Antiterrorgesetze oder wegen Verbrechen gegen den Staat, Tétungs- oder Drogendelikten
und wegen Sexualstraftaten verbiiBen.

In der Tirkei wird die vage formulierte Antiterrorgesetzgebung vielfach dazu genutzt, mit konstruierten Anklagen
gegen Journalist_innen, regierungskritische Aktivist_innen, Anwalt_innen, Menschenrechtsverteidiger_innen und
weitere Personen vorzugehen, die andere Meinungen vertreten als die Regierung. Amnesty International hat durch
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zahlreiche Strafprozessbeobachtungen dokumentiert, dass viele Angeklagte lange in Untersuchungshaft festgehalten
und viele von ihnen wegen Verbrechen im Zusammenhang mit Terrorismus schuldig gesprochen werden, nur weil sie
eigene Meinungen vertreten und ohne jeden Beweis, dass sie Gewalt geschiirt oder ausgeiibt oder verbotene
Organisationen unterstiitzt haben. Zu ihnen zahlen der bekannte Journalist und Schriftsteller Ahmet Altan, der
kurdische Politiker Selahattin Demirtag und der Geschéaftsmann und zivilgesellschaftlich weithin bekannte Osman
Kavala sowie viele weitere Akademiker_innen, Menschenrechtsverteidiger_innen und Journalist_innen. Selahattin
Demirtas leidet im Geféngnis unter bereits dokumentierten Herzproblemen und sowohl Ahmet Altan als auch Osman
Kavala sind ber 60 Jahre alt und gehéren damit zu den Risikogruppen von Covid-19. Alle diese Personen sollten
ohnehin nicht inhaftiert sein. Sie von einer méglichen Freilassung auszuschlieBen, wiirde den
Menschenrechtsverletzungen, die sie bereits erleben, noch eine weitere hinzufligen.

SCHREIBEN SIE BITTE

E-MAILS, FAXE, FACEBOOK- UND TWITTERNACHRICHTEN ODER LUFTPOSTBRIEFE MIT FOLGENDEN FORDERUNGEN

= Lassen Sie bitte umgehend und bedingungslos alle zu Unrecht inhaftierten Journalist_innen,
Menschenrechtsverteidiger_innen, Aktivist_innen und andere Personen frei, die nur aufgrund der Wahrnehmung
ihrer Menschenrechte auf Grundlage der Antiterrorgesetze in Haft sind.

= Bitte priifen Sie die Falle aller Untersuchungshaftlinge in der Absicht, sie freizulassen und ziehen Sie bitte
ebenfalls wohlwollend in Betracht, altere und vorerkrankte Gefangene, die in besonderem MaBe durch Covid-19
bedroht sind, freizulassen.

= Stellen Sie sicher, dass alle Gefangenen sofortigen Zugang zu medizinischer Betreuung und Vorsorge in gleichem
Umfang erhalten wie die (brige Bevolkerung. Dies umfasst Tests, Vorsorge und die Behandlung von Covid-19.

= Stellen Sie zudem sicher, dass Geféngnis- und medizinischen Personal Zugang zu angemessener Aufklarung,
Schutzausristung, Training und Unterstiitzung hat, um sich selbst schiitzen zu kénnen.

ACHTUNG! Aufgrund der Verbreitung des Coronavirus ist die weltweite Briefzustellung momentan eingeschrankt. Da
sich die Zustellung taglich andern kann, priifen Sie bitte auf der Website der Deutschen Post unter ,,Aktuelle
Informationen zum Coronavirus®, ob Briefe im Zielland zugestellt werden. Falls nicht, senden Sie Ihre
Appellschreiben bis auf Weiteres bitte auf elektronischem Weg. Appelle in Papierform kénnen auBerdem an die
Botschaft des Ziellandes in Deutschland geschickt werden.

APPELLE AN KOPIEN AN

JUSTIZMINISTER BOTSCHAFT DER REPUBLIK TURKEI

Mr. Abdilhamit Gal S. E. Herrn Ali Kemal Aydin

Adalet Bakanligi 06659 Ankara Tiergartenstr. 19-21

TURKEI 10785 Berlin

(Anrede: Dear Minister / Sehr geehrter Herr Minister) Fax: 030-275 90 915

Fax: (00 90) 0312 419 33 70 E-Mail: botschaft.berlin@mfa.gov.tr

E-Mail: info@adalet.gov.tr
Twitter: @abdulhamitgul
Facebook: https://www.facebook.com/abdulhamitgul/

Bitte schreiben Sie Ihre Appelle moglichst sofort. Schreiben Sie in gutem Tirkisch, Englisch oder auf Deutsch. Da
Informationen in Urgent Actions schnell an Aktualitat verlieren kénnen, bitten wir Sie, nach dem 29. Mai 2020
keine Appelle mehr zu verschicken.

Weitere Informationen zu UA-043/2020 (EUR 46/2058/2020, 31. Marz 2020)

PLEASE WRITE IMMEDIATELY

= |n light of the seriousness of the situation, | urge you to immediately release unjustly imprisoned people including journalists,
human rights defenders, activists and others jailed unfairly under anti-terror laws simply for exercising their rights.

= Give urgent consideration to the release of those held in prison on pre-trial detention who have not been convicted of any
offence and those who are at particular risk in prison from COVID-19 where their health cannot be guaranteed.

= Ensure that those who cannot be released have access to medical attention and healthcare to the same standards that are
available in the community, including when it comes to testing, prevention and treatment of COVID-19.

= Ensure prison staff and healthcare workers should have access to adequate information, equipment, training and support to
protect themselves.
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HINTERGRUNDINFORMATIONEN — FORTSETZUNG

Das Recht auf Gesundheit ist in mehreren Menschenrechtsabkommen verankert. Laut Artikel 12 des Internationalen
Paktes Uber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte ist die ,,Vorbeugung, Behandlung und Bekédmpfung
epidemischer, endemischer, Berufs- und sonstiger Krankheiten“ Teil des Rechts auf Gesundheit. Vor dem
Hintergrund einer sich ausbreitenden Epidemie gehort dazu die Verpflichtung der Staaten, dafiir zu sorgen, dass
Vorsorge, Gter, Dienstleistungen und Informationen flr alle Personen verfligbar und zugéanglich sind.

Laut dem Recht auf Gesundheit sollen medizinische Guter, Einrichtungen und MaBnahmen in ausreichendem MalB
im Land vorhanden sein, flr alle gleichermaBen zugénglich sein, die medizinische Ethik und kulturelle Unterschiede
respektieren sowie wissenschaftlich und medizinisch angemessen und von guter Qualitat sein. Um das Kriterium der
Zuganglichkeit zu erfillen, missen diese Giter und Dienstleistungen fiir alle Menschen erreichbar sein,
insbesondere fiir die am meisten gefahrdeten und marginalisierten Bevolkerungsgruppen. Sie missen fir alle Teile
der Bevdlkerung bezahlbar und in Reichweite sein. Das Recht auf Gesundheit schlieBt zudem den Zugang zu allen
gesundheitlich relevanten Informationen ein.

Die Tirkei muss gemaB ihren unter internationalen Menschenrechtsabkommen eingegangenen Verpflichtungen die
notwendigen MaBnahmen ergreifen, um das Recht auf Gesundheit fir alle Haftlinge gleichermalBen zu
gewahrleisten. Regierung und Parlament missen das Prinzip der Nichtdiskriminierung wahren, wenn sie
MaBnahmen ergreifen, um das hohe Gesundheitsrisiko in den Gefangnissen zu verringern. Der Gesetzentwurf
schlieBt bestimmte Geféngnisinsass_innen aufgrund ihrer Kritik an der Regierung von der Freilassung aus. Tausende
sitzen in den tirkischen Gefangnissen, nur weil sie ihre Rechte auf Meinungs- und Versammlungsfreiheit friedlich
wahrgenommen haben. Sie sind nun zuséatzlich durch ein neues gesundheitliches Risiko in Gefahr.
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